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5) Em caso de resposta afirmativa a quarta questdo: O artigo
20.° da Directiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 24 de Outubro de 1995, relativa a protecgio
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagio desses dados (JO L 281,
de 23.11.1995, p. 31) deve ser interpretado no sentido de
que ndo existe um controlo prévio quando este é feito com
base numa lista de informacdes prevista no artigo 18.°, n.°
2, segundo travessdo, desta directiva, que ndo contenha a
informacdo prescrita?

6) O artigo 7.° — em especial, a alinea e¢) — da Directiva
95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24
de Outubro de 1995, relativa a protecgdo das pessoas sin-
gulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais
e a livre circulagdo desses dados (JO L 281, de 23.11.1995,
p- 31) deve ser interpretado no sentido de que se opde a
uma pratica que consiste no registo dos enderegos IP dos
visitantes de uma Homepage sem o seu consentimento ex-
presso?

Accio intentada em 6 de Marco de 2009 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Republica Francesa

(Processo C-94/09)
(2009/C 113[47)

Lingua do processo: francés

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tante: M. Afonso, agente)

Demandada: Republica Francesa

Pedidos da demandante

— Declarar que, ndo tendo aplicado uma taxa dnica de IVA a
todos os servicos prestados pelas agéncias funerdrias, bem
como as entregas de bens com eles relacionados, a Repu-
blica Francesa ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem
por forca dos artigos 96.° a 99.°, n.° 1, da Directiva IVA (!);

— Condenar a Reptblica Francesa nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

Com a sua acgdo, a Comissdo alega que a legislagio fiscal
francesa altera o bom funcionamento do sistema do IVA na
medida em que aplica duas taxas de IVA as prestagdes de ser-
vigos e as entregas de bens efectuadas pelas agéncias funerdrias
as familias dos defuntos quando, na prética, elas constituem
uma operagio complexa tnica que deve ser sujeita a uma
taxa unica de tributagdo.

A demandante acusa, em especial, a demandada de dissociar
sem justificacio o servico de transporte do corpo em veiculo
especialmente preparado para o efeito, ao qual é alegadamente
aplicdvel uma taxa reduzida de IVA, das outras actividades as-
seguradas pelas agéncias funerdrias, como a interven¢do dos
portadores para deslocar o corpo ou o fornecimento de uma
urna, que estio sujeitas a taxa normal de IVA. Ora, segundo
jurisprudéncia assente, a operacdo constituida por uma tnica
prestagdo no plano econdémico ndo deve ser artificialmente de-

composta para ndo alterar o bom funcionamento do sistema do
IVA. De facto, a maioria das familias que pede ao empresario
para organizar as exéquias considera, de resto, que as actividades
em causa constituem uma Unica e mesma prestacao.

Por outro lado, a Comissdo contesta a opgdo da demandada de
aplicar taxas reduzidas diferentes aos servicos prestados pelas
agéncias funerdrias. Com efeito, o disposto no artigo 98.°, n.° 1,
da Directiva IVA ndo permite aplicar uma taxa reduzida a de-
terminados servicos de transporte e uma taxa normal aos outros
servicos fornecidos pelas agéncias em causa, tornando o nivel da
taxa efectiva necessariamente inferior a taxa normal aplicdvel
em Franca. Além disso, o nivel dessa taxa reduzida varia de
operagdo para operagdo em funcdo do peso relativo, em cada
caso, das prestagdes sujeitas a taxa reduzida, o que também ¢
proibido pela referida directiva.

(") Directiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de Novembro de 2006,
relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(O L 347, p. 1).

Accido intentada em 6 de Marco de 2009 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Irlanda

(Processo C-95/09)
(2009/C 113/48)
Lingua do processo: inglés
Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tantes: S. Pardo Quintilldn, A.A. Gilly, agentes)

Demandada: Irlanda

Pedidos da demandante

Declarar que,

— ndo tendo identificado completa e correctamente as dreas
sensiveis para efeitos do artigo 5.° n.° 1, da Directiva
91/271/CEE do Conselho, de 21 de Maio de 1991, relativa
ao tratamento de dguas residuais urbanas (!);

— ndo tendo transposto completa e correctamente os requisi-
tos dos artigos 3.°, n.° 1 e 2, 5% n° 2, 3, 4 e 5 dessa
directiva relativamente a determinadas dreas sensiveis;

— ndo tendo, a data do termo do prazo em 31 de Dezembro
de 1998, providenciado o nivel de tratamento referido no
artigo 5.%, n.° 2 e 3 dessa directiva relativamente a todas as
dguas residuais urbanas de determinadas aglomerac¢des com
um equivalente populacional superior a 10 000 lancadas nas
zonas de captagdo relevantes de zonas sensiveis;

— ndo tendo garantido, no que respeita a determinadas aglo-
meracdes, a conformidade do sistema colector com os re-
quisitos exigidos pelo artigo 3.%, n.° 2 dessa directiva;

— ndo tendo realizado correctamente a revisdo obrigatéria re-
ferida no artigo 5.°, n.° 6 dessa directiva até a data do termo
do prazo em 31 de Dezembro de 1997, a Irlanda nio
cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca desses
artigos bem como por forga do artigo 19.° da referida
directiva e



